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ASSEMBLY REQUIRES TWO ADULTS

  We recommend having a skilled trade professional complete the installation.
Thank you for purchasing this Brenner TV Console.

  Please read all instructions included, prior to installation.

   If you require assistance, please contact us during regular business hours
    9am - 5pm EST      Monday to Friday.

      Toll-Free Phone: 1-855-597-1828
E-mail: Customerservice@mingjunhk.com.

Brenner TV Stand
SKU  #  BRE64TVS

Model  #  MJ25-WTR12-004D



 CATALOG: Brenner TV Stand
SKU #  BRE64TVS
 MODEL #  MJ25-WTR12-004D
 MADE IN VIETNAM
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MAXIMUM  RECOMMENDED  WEIGHT  LOADS

             This  unit  is  not  intended  for  use with CRT TVs. Use only with flat panel
TVs  and  audio/video  equipment  meeting recommended size and weight limits. Never use
with  larger/heavier  than  recommended  flat panel TVs  or equipment. To avoid instability,
place  flat  panel  TV  in the center of the unit; the base of the television must be able to rest
on the supporting surface of the unit without over-hanging the edges. Improperly positioned
flat  panel TVs, or  flat panel TVs including other equipment that exceed recommended size
and  weight  limits  could  fall  off or break the unit, causing possible serious injury. For use
with  televisions weighing 100 lbs (45.4 kg) or less. Use with heavier televisions may result
in instability causing tip over resulting in death or serious injury.

WARNING

SPECIAL NOTE
Please  read  the  instruction  sheets  completely  before  assembly.  Examine  all packaging
material before discarding carton. Remove all parts from carton and separate into groups as
indicated  on  part  list. Please ensure all parts are included prior to assembly. 

FITS UP TO MOST 177.8 cm / 70"
DIAGONAL FLAT PANEL TVS
MAXIMUM LOAD 45.4 kg / 100 lb

MAXIMUM LOAD 13.6 kg / 30 lb

MAXIMUM LOAD 22.7 kg / 50 lb

PLACE TV BEHIND THE STOPPER



IMPORTANT

Before you begin: Open, identify and count all parts prior to assembly. Lay out parts on a flat and
non-abrasive surface. You will need the parts identified on page 4, 5, 6 and 7 of this instruction manual.

NOTE: IT IS VERY IMPORTANT TO USE GLUE WITH DOWELS. EXCESS GLUE CAN BE WIPED
OFF WITH DAMP CLOTH.

Insert the dowel at least halfway by tapping lightly with a rubber mallet, IF NECESSARY.

CAM LOCK SYSTEM OPERATION

FINAL

1 2 43

HOW THE CAM LOCK ASSEMBLY SYSTEM WORKS

1. Screw the Cam Bolt into the threaded inserts on the panel. Connect both panels together;  making sure

    Cam Bolt goes into the pre-drilled hole on the end of panel for Cam Lock.

2. Insert the Cam Lock into the pre-drilled large hole on the panel. Make sure the arrow on the face of Cam

    Lock faces out and points towards Cam Bolt.

3. Take a Flat Head screwdriver and rotate the Cam Lock clockwise to lock the Cam Bolt in place.

3

GLUE

1 2 3

You are now ready to assemble RTA Furniture.



Parts Identification
Not actual size
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A - Top Panel
     (Qty. 1)

C - Right Side Panel
          (Qty. 1)

Parts and Hardware List
Please read completely through the instructions and verify that all listed parts and hardware are present
before beginning assembly.

G - Upper Right Middle Panel
                  (Qty. 1)

       I - Adjustable Shelf
                  (Qty. 2)

K - Lower Right Middle Panel
                   (Qty. 1)

B - Left Side Panel
         (Qty. 1)

D - Upper Back Panel
            (Qty. 1)

E - Lower Back Panel
            (Qty. 1)

F - Upper Left Middle Panel
                 (Qty. 1)

  H - Fixed Panel
          (Qty. 1)

  J- Lower Left Middle Panel
                   (Qty. 1)

L - Bottom Panel
       (Qty. 1)
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M - Middle Stretcher
           (Qty. 1)

O - Long Support Rail
             (Qty. 2)

Parts and Hardware List
Please read completely through the instructions and verify that all listed parts and hardware are present
before beginning assembly.

N - Side Stretcher
         (Qty. 2)

P - Short Support Rail
            (Qty. 4)

Q - Left Door
     (Qty. 1)

R - Right Door
       (Qty. 1)

S - Middle Adjustable Shelf
                  (Qty. 1)
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Parts and Hardware List
Please read completely through the instructions and verify that all listed parts and hardware are present
before beginning assembly.

Tools required (not provided): Philips/Flat Head screwdriver., stud finder, tape measure, pencil, 
 power drill and 1/8  drill bit.

Large Cam Lock
15 x 12 mm

(Qty.28+1 extra)
Cam Bolts

2

6 x 34 mm

(Qty. 28+1 extra)

1

5

M4 x 38mm
Flat Head Screw

6

(Qty. 19+1 extra)

7 8

Glue
( Qty. 1 )

4

Door Stopper
(Qty. 2)

11 12

9

(Qty. 12+1 extra)
Shelf Support

10

M3.5 x 15 mm
        Washer Head Screw
           (Qty. 37+1 extra)

(Qty. 46+2 extra)

          Hinge
         (Qty.4)

M8 x 30 mm
Wood Dowel

3

M4 x 50mm
Flat Head Screw
(Qty. 12+1 extra)

Sticker Cover
(Qty. 16+1 extra)

M4 x 14 mm
    Wood Screw

    Wood Screw

 (Qty.24+1 extra)

Tipping Restraint Hardware Kit
                   (Qty.2)

M3 x 12mm

(Qty. 4+1 extra)

M3 x 15mm
    Wood Screw
  (Qty.4+1 extra)

13

(Qty. 2)
Handle

14

 Acrylic Stopper
(Qty. 1)

15



Assembly Instructions
2 X 28

1.  Unpack the unit and confirm that you have all the hardware and required parts listed. Assemble the
     unit on a carpeted floor or empty carton to avoid any scratch.
2.  Securely screw the Cam Bolts (2) into the designated small holes on the Top Panel (A),
     Side Panels (B and C), Fixed Panel (H), 2 Side Stretchers (N) and the 2 Long Support Rails (O) using
     a Phillips screwdriver as shown.

8

A

B

C
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H
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Assembly Instructions

 3.  Attach the Middle Stretcher (M) to the Fixed Shelf  (H) with 2 Wood Dowels (3) and 3 Screws (6)
       as shown.
 4.  Attach the 2 Door Stoppers (4) to the Fixed Shelf  (H) with 4 Wood Screws (5) as shown.

3

5 X 4

3 X 2

6 X 3

4 X 2

H

M

6

4

5

4

5

Glue
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Assembly Instructions

5.  Attach the Upper Middle Panels (F and G) to the Fixed Shelf  (H) with 4 Wood Dowels (3) and
     4 Screws (7) as shown.

3

3

F

G

H

Glue

7 X 4

3 X 4

7

7
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Assembly Instructions

X 4 3 X 4

Glue

3 3

Flat Head screwdriver

1 2 3

1

      (Refer to page 3 on Cam Lock system operation supplement)

 6.  Attach the Side Stretcher (N) to the Lower Left Middle Panel (J) with 2 Wood Dowels (3) and
       2 Cam Locks (1) as shown.
 7.  Attach the Side Stretcher (N) to the Lower Right Middle Panel (K) with 2 Wood Dowels (3) and
       2 Cam Locks (1) as shown.

J

N

K

N
1

3

3

1



Assembly Instructions

1 X 4 3 X 4

Glue

3 3

Flat Head screwdriver

1 2 3

 8.  Attach the Lower Middle Panels (J and K) to the Fixed Shelf  (H) with 4 Wood Dowels (3) and
      4 Cam Locks (1) as shown.
      (Refer to page 3 on Cam Lock system operation supplement)

12

J

K
H

1

3

3

1
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Assembly Instructions

      (Refer to page 3 on Cam Lock system operation supplement)

 9.  Attach the Right Side Panel (C) to the Fixed Shelf  (H) with 2 Wood Dowels (3) and 2 Cam Locks (1)
       as shown.

H C

1

3

1 X 2 3 X 2

Glue

3 3

Flat Head screwdriver

1 2 3



Assembly Instructions

 10.  Attach the Left Side Panel (B) to the Fixed Shelf  (H) with 2 Wood Dowels (3) and 2 Cam Locks (1)
        as shown.

14

H
B

1

3

1 X 2 3 X 2

Glue

3 3

Flat Head screwdriver

1 2 3

      (Refer to page 3 on Cam Lock system operation supplement)
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Assembly Instructions

A

B

C
F

G

1 X 8 3 X 8

Glue

3 3

Flat Head screwdriver

1 2 3

3

1

 11.  Attach the Top Panel (A) to the assembled unit with 8 Wood Dowels (3) and 8 Cam Locks (1)
        as shown.
      (Refer to page 3 on Cam Lock system operation supplement)

Note: Ask for assistance on this step



Assembly Instructions
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Glue

7 X 8

3 X 8

7

7
B

C

J

K

L

3

12.  Attach the Bottom Panel (L) to the assembled unit with 8 Wood Dowels (3) and 8 Screws (7) as shown.

Note: Ask for assistance on this step

Front



Assembly Instructions
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O

O

P

P

P

P

1 X 8

Flat Head screwdriver

1 2 3

1

1

 13.  Attach the 2 Long Support Rails (O) to the 4 Short Support Rails (P) with 8 Cam Locks (1) as shown.
      (Refer to page 3 on Cam Lock system operation supplement)



Assembly Instructions

18

 14.  Attach the Support Rails (O and P) to the assembled unit with 12 Wood Dowels (3) and 16 Screws (6)
         as shown.

3 X 12 6 X 16

Glue

L

O
P

O3

6

B

Note: Ask for assistance on this step



Assembly Instructions
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15. Now, go back and securely tighten all the cam locks and screws. Make sure that all the parts are tight
 and there are no gaps between the parts. This will help keep the unit square.

Holes for Tipping 
Restraint Hardware Kit

8

NOTE: Before
attaching the
back panel be
sure that the
unit is at 90°.

B / CD
90 

B

D

E

/ E

8 X 37

8

16. Pick up the Back Panels (D and E) and align the pre-drilled holes against the long edge with the pilot
 holes on the back of Top Panel (A). And attach it in place with provided 15 mm Washer Head Screws (8).

Note: Ask for assistance on this step

The adhesive tape faces outward.



Assembly Instructions
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9

10

14

10

9

13 X 2

10 X 89 X 4

X 4

9

10

10

9

14

13

14

13

Q

R

17.  Attach the 4 Hinge (9) to the Doors (Q and R) with 8 Wood Screws (10) as shown.
18.  Attach the Handles (13) to the Doors (Q and R) with 4 Wood Screws (14) in each as shown.



Assembly Instructions
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Q

R
10

10

B

C

10 X 16

19.  Attach the Left Door (Q) to the Left Side Panel (B) with 8 Wood Screws (10) as shown.
20.  Attach the Right Door (R) to the Right Side Panel (C) with 8 Wood Screws (10) as shown.

11

11 X 16

21.  Cover all cam locks (1) with the Sticker Covers (11) as shown.

11
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12 X 12

Assembly Instructions

12

12

J

K

C

B

I

I

22.   Insert 12 Shelf Supports (12) into the holes at the desired height inside each compartment,
        ensuring they are level. Tilt and rest the Adjustable Shelves (I and S) onto the Shelf Supports (12).

12

12

I

S

12
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15 X 1

Assembly Instructions

15

15

24. At the back of the Top Panel (A), carefully grip the head of plastic tack with pliers and, with a gentle
      twisting motion, pull the tack out to remove the acrylic stopper template.

23. Remove the paper backing from the Acrylic Stopper (15), then properly align the acrylic stopper
      into the cut-out on the acrylic stopper template on the Top Panel (A). Press down on the acrylic
      stopper to help adhesion.

NOTE:  To prevent your TV from tipping, you must install the strip stopper if you place your flat panel
television directly on the console. Otherwise, skip to step 23.

NOTE:  When you place the TV on the stand, make sure that the base of the TV is behind the Stopper (15).
 This will help prevent the TV from sliding off your stand if your stand is accidently bumped or tipped.



Assembly Instructions
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Floor
Leveler

Wall

Wooden Stud

Tools required (not included): Phillips/Flat Head screwdriver, stud finder, tape measure, pencil, power
drill and 1/8  drill bit.

26.  Now, follow the instructions printed on the plastic bag containing the tipping restraint hardware to
       attach the tip-over restraints to the unit and the wall.

Connector

Short screw

Long screwSteel cableMetal
bracket

25.  Ask for assistance to position the assembled unit at the desired location against a wall. If necessary,
       adjust the pre-attached floor levelers at the bottom of Side Panels to level the unit.

Using the pilot
holes as a guide

NOTE:  The tipping restraint hardware included is for wooden stud wall construction. It must be attached
to a wall stud. Depending upon your wall construction, different anchor hardware maybe required. Please
contact your local hardware store for assistance. Young children can be seriously injured by tipping
furniture. You must install the tipping restraint hardware with the unit to prevent the unit from tipping,
causing any accidents or damage. The tipping restraints are intended only as a deterrent, they are not a
substitute for proper adult supervision. The tipping restraints are not earthquake restraints. If you wish to
add the extra security of earthquake restraints, they must be purchased and installed separately.
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Care and maintenance

Use a soft, clean cloth that will not scratch the surface when dusting.

Use of furniture polish is not necessary. Should you choose to use polish, test first in an inconspicuous area.

Using solvents of any kind on your furniture may damage the finish.

Never use water to clean your furniture as it may cause damage to the finish.

Always use coasters under beverage glasses and flowerpots.

Liquid spills should be removed immediately. Using a soft, clean cloth, blot the spill gently. Avoid rubbing.

Always use protective pads under hot dishes and plates. Heat can cause chemical changes that may create

spotting within the furniture finish.

In the event that your furniture is stained or otherwise damaged during use, we recommend that you call a

 professional to repair your furniture.

Check bolts/screws periodically and tighten them if necessary.

Further advice about furniture care

It is best to keep your furniture in a climate-controlled environment. Extreme temperature and humidity

changes can cause fading, warping, shrinking and splitting of wood. It is advised to keep furniture away

from direct sunlight as sun may damage the finish.

Proper care and cleaning at home will extend the life of your purchase. Follow these important and helpful

tips that will enhance your furniture as it ages.

We hope you enjoy your purchase for many years.
Thank you for your purchase!



 Date  2026-02-04  Rev. 0001-A

L’ASSEMBLAGE NÉCESSITE DEUX ADULTES

Meuble TV Brenner
Référence nº  BRE64TVS

MODÈLE nº  MJ25-WTR12-004D

  Nous recommandons de confier l’installation à un professionnel qualifié.

  Veuillez lire toutes les instructions incluses avant l’installation.
　Si vous avez besoin d’aide, veuillez nous contacter pendant les heures 
　d’ouverture du lundi au vendredi, de 9 h à 17 h (heure de l’Est).

     Téléphone sans frais : 1-855-597-1828
Courriel: Customerservice@mingjunhk.com.

Merci d’avoir acheté cette jetée Brenner Entertainment.
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CHARGES MAXIMALES RECOMMANDÉES 

                                                 Cette unité n’est pas conçue pour être utilisé avec des téléviseurs à tube 
cathodique (CRT). Ne l’utilisez qu’avec des téléviseurs à écran plat et des équipements audio / 
vidéo respectant les limites de taille et de poids recommandées. Ne l’utilisez jamais avec des
téléviseurs ou des équipements plus grands ou plus lourds que ceux recommandés. Pour éviter
toute instabilité, placez le téléviseur à écran plat au centre de l’unité ; la base du téléviseur 
doit pouvoir reposer sur la surface d’appui de l’unité sans dépasser les bords. Les téléviseurs 
à écran plat mal positionnés ou les téléviseurs à écran plat incluant d’autres équipements 
dont la taille et le poids dépassent les limites recommandées risquent de tomber ou de casser 
l’unité, ce qui peut entraîner des blessures graves. À utiliser avec des télévisions 
pesant 45,4 kg (100 lb) ou moins. L’utilisation avec des téléviseurs plus lourds peut entraîner 
l’instabilité et le renversement de l’unité, et provoquer des blessures graves, voire mortelles.

AVERTISSEMENT 

Convenez à la plupart des 
téléviseurs à écran plat de 
177,8 cm / 70 
po de diagonale 
CHARGE MAXIMALE 45.4 kg / 100 lb

CHARGE MAXIMALE 13.6 kg / 30 lb

CHARGE MAXIMALE 22.7 kg / 50 lb

PLACEZ LE TÉLÉVISEUR DERRIÈRE LA BUTÉE

NOTE SPÉCIALE
Veuillez lire attentivement les instructions avant de procéder à l'assemblage. Examinez tous 
les matériaux d'emballage avant de jeter le carton. Retirez toutes les pièces du carton et 
séparez-les en groupes comme indiqué sur la liste des pièces. Assurez-vous que toutes les 
pièces sont incluses avant de procéder à l'assemblage.
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Avant de commencer : Ouvrez, identifiez et comptez toutes les pièces avant l'assemblage. Disposez les pièces 
sur une surface plane et non abrasive. Vous aurez besoin des pièces identifiées aux pages  5, 6, et 7 de ce 
mode d'emploi.

REMARQUE: IL EST TRÈS IMPORTANT D'UTILISER DE LA COLLE AVEC LES CHEVILLES. 
L'EXCÈS DE COLLE PEUT ÊTRE ESSUYÉ AVEC UN CHIFFON HUMIDE.

Insérez la cheville au moins à moitié en tapant légèrement avec un maillet en caoutchouc, SI NÉCESSAIRE.

FONCTIONNEMENT DU SYSTÈME DE VERROU À CAME 

FINALE

1 2 43

Comment fonctionne le système d’assemblage CAM LOCK

1. Vissez le boulon à came dans les inserts filetés du panneau. Reliez les deux panneaux ensemble ;    
　assurez-vous que les boulons à came entrent dans les trous pré-percés à l'extrémité du panneau de verrou à came.

2. Insérez la verrou à came dans le grand trou pré-percé sur le panneau. Assurez-vous que la flèche sur la face 
　de la verrou à came est orientée vers l'extérieur et vers le boulon à came.

3. Prenez un tournevis à tête plate et tournez le verrou à came dans le sens des aiguilles d'une montre pour 
　verrouiller le boulon à came en place.

GLUE

1 2 3

Vous êtes maintenant prêt à assembler le meuble prêt à monter (RTA).

IMPORTANT



Identification des pièces
Taille non réelle
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A - Panneau supérieur
     (Qté. 1)

C - Panneau latéral droit
          (Qté. 1)

Liste des pièces et de la quincaillerie
Veuillez lire entièrement les instructions et vérifier que toutes les pièces et la quincaillerie énumérées 
sont présentes avant de commencer l'assemblage.

G - Panneau central supérieur droit
                  (Qté. 1)

       I - Étagère réglable
                  (Qté. 2)

K - Panneau central inférieur droit
                   (Qté. 1)

B - Panneau latéral gauche
         (Qté. 1)

D - Panneau arrière supérieur
            (Qté. 1)

E - Panneau arrière inférieur
            (Qté. 1)

F - Panneau central 
  supérieur gauche

                 (Qté. 1)

  H - Panneau fixe
          (Qté. 1)

  J- Panneau central 
   inférieur gauche

                   (Qté. 1)

L - Panneau inférieur
       (Qté. 1)
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M - Traverse centrale
           (Qté. 1)

O - Rail de support long
             (Qté. 2)

Liste des pièces et de la quincaillerie
Veuillez lire entièrement les instructions et vérifier que toutes les pièces et la quincaillerie énumérées 
sont présentes avant de commencer l'assemblage.

N - Traverse latérale
         (Qté. 2)

P - Rail de support court
            (Qté. 4)

Q - Porte gauche
     (Qté. 1)

R - Porte droite
       (Qté. 1)

S - Étagère centrale réglable
                  (Qté. 1)
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Liste des pièces et de la quincaillerie
Veuillez lire entièrement les instructions et vérifier que toutes les pièces et la quincaillerie énumérées 
sont présentes avant de commencer l'assemblage.

Outils nécessaires (non inclus) : Phillips/tournevis à tête plate, un détecteur de montants, un mètre ruban, 
un crayon, une perceuse électrique et une mèche de 1/8 po. 

Verrou à came large
15 x 12 mm

(Qté.28+1 supplémentaire)
Boulons à came

2

6 x 34 mm

(Qté. 28+1 supplémentaire)

1

5

M4 x 38mm
Vis à tête plate

6

(Qté. 19+1 supplémentaire)

7 8

Colle
( Qté. 1 )

4

Butée de porte
(Qté. 2)

11 12

9

(Qté. 12+1 supplémentaire)
Support d’étagère

10

M3.5 x 15 mm
        Vis à tête rondelle

           (Qté. 37+1 supplémentaire)

(Qté. 46+2 supplémentaire)

          Charnière
         (Qté.4)

M8 x 30 mm
Cheville en bois

3

M4 x 50mm
Vis à tête plate

(Qté. 12+1 supplémentaire)

Couvercle de l'autocollant
(Qté. 16+1 supplémentaire)

M4 x 14 mm
    Vis à bois

        Vis à bois

 (Qté.24+1 supplémentaire)

Kit de quincaillerie de 
retenue de basculement

                   (Qté.2)

M3 x 12mm

(Qté. 4+1 supplémentaire)

M3 x 15mm
    Vis à bois

  (Qté.4+1 supplémentaire)

13

(Qté. 2)
Poignée

14

 Butée en acrylique
(Qté. 1)

15



Instructions d'assemblage
2 X 28

1.  Déballez l'unité et vérifiez que vous disposez de toute la quincaillerie et de toutes les pièces nécessaires. 
     Assemblez l'unité sur un sol recouvert de moquette ou sur un carton vide afin d'éviter toute rayure.
2.  Serrez fermement les boulons à came (2) dans les petits trous prévus à cet effet sur le panneau supérieur (A), 
     Fixez les panneaux latéraux (B et C), le panneau fixe (H), les 2 traverses latérales (N) et les 2 longs rails 
     de support (O) à l'aide d'un tournevis cruciforme, comme illustré. 

8

A

B

C

O
X 2

H

X 2N
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Instructions d'assemblage

 3.  Fixez la traverse centrale (M) à l'étagère fixe (H) à l'aide de 2 chevilles en bois (3) et de 3 vis (6), 
       comme illustré.
 4.  Fixez les 2 butées en acrylique (4) à l'étagère fixe (H) à l'aide de 4 chevilles en bois (5), comme illustré. 

3

5 X 4

3 X 2

6 X 3

4 X 2

H

M

6

4

5

4

5

Glue
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Instructions d'assemblage

5.  Fixez les panneaux centraux supérieurs (F et G) à l'étagère fixe (H) à l'aide de 4 chevilles en bois (3) et de 
     4 vis (7), comme illustré. 

3

3

F

G

H

Glue

7 X 4

3 X 4

7

7
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Instructions d'assemblage

X 4 3 X 4

Glue

3 3

1 2 3

1

      (Reportez-vous à la page 3 sur le supplément relatif au fonctionnement du système de verrou à came)

 6.  Fixez la traverse latérale (N) au panneau central inférieur gauche (J) à l'aide de 2 chevilles en bois (3) et
      2 verrous à came (1) comme indiqué.
 7.  Fixez la traverse latérale (N) au panneau central inférieur droit (K) à l'aide de 2 chevilles en bois (3) et
      2 verrous à came (1) comme indiqué.

J

N

K

N
1

3

3

1

Tournevis à tête plate 



Instructions d'assemblage

1 X 4 3 X 4

Glue

3 3

1 2 3

 8.  Fixez les panneaux centraux inférieurs (J et K) à l'étagère fixe (H) à l'aide de 4 chevilles en bois (3) et de 4 
      verrous à came (1), comme illustré.
      (Reportez-vous à la page 3 sur le supplément relatif au fonctionnement du système de verrou à came)

12

J

K
H

1

3

3

1

Tournevis à tête plate 
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Instructions d'assemblage

      (Reportez-vous à la page 3 sur le supplément relatif au fonctionnement du système de verrou à came)

 9.  Fixez le panneau latéral droit (C) à l'étagère fixe (H) à l'aide de 2 chevilles en bois (3) et de 2 verrous à came (1),
      comme illustré.

H C

1

3

1 X 2 3 X 2

Glue

3 3

1 2 3

Tournevis à tête plate 



Instructions d'assemblage

 10.  Fixez le panneau latéral gauche (B) à l'étagère fixe (H) à l'aide de 2 chevilles en bois (3) et de 2 verrous à 
        came (1), comme illustré.

14

H
B

1

3

1 X 2 3 X 2

Glue

3 3

1 2 3

      (Reportez-vous à la page 3 sur le supplément relatif au fonctionnement du système de verrou à came)

Tournevis à tête plate 
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Instructions d'assemblage

A

B

C
F

G

1 X 8 3 X 8

Glue

3 3

1 2 3

3

1

 11.  Fixez le panneau supérieur (A) à l’unité assemblée à l’aide de 8 chevilles à bois (3) et de 8 verrous à came (1), 
         comme illustré.
      (Reportez-vous à la page 3 sur le supplément relatif au fonctionnement du système de verrou à came)

Remarque : Demandez de l'aide pour cette étape

Tournevis à tête plate 
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Glue

7 X 8

3 X 8

7

7
B

C

J

K

L

3

12.  Fixez le panneau inférieur (L) à l'unité assemblée à l'aide de 8 chevilles en bois (3) et de 8 vis (7), 
        comme illustré.

Front

Remarque : Demandez de l'aide pour cette étape
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O

O

P

P

P

P

1 X 8

1 2 3

1

1

 13.  Fixez les 2 rails de support longs (O) aux 4 rails de support courts (P) à l'aide de 8 verrous à came (1), 
         comme illustré.
      (Reportez-vous à la page 3 sur le supplément relatif au fonctionnement du système de verrou à came)

Tournevis à tête plate 
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 14.  Fixez les rails de support (O et P) à l'unité assemblée à l'aide de 12 chevilles en bois (3) et de 16 vis (6), 
        comme illustré.

3 X 12 6 X 16

Glue

L

O
P

O3

6

B

Remarque : Demandez de l'aide pour cette étape



Instructions d'assemblage

19

15. Maintenant, revenez en arrière et serrez fermement tous les verrous à came et les vis. Assurez-vous que 
      toutes les pièces sont bien serrées et qu'il n'y a pas d'espace entre les pièces. Cela permettra de maintenir 
      l'unité d'équerre.

8

B / CD
90 

B

D

E

/ E

8 X 37

8

16. Prenez les panneaux arrière (D et E) et alignez les trous pré-percés sur le bord long avec les trous pilotes 
      à l'arrière du panneau supérieur (A). Fixez-le à l’aide des vis à tête rondelle de 15 mm fournies (8).

Le ruban adhésif est orienté vers l'extérieur.

REMARQUE: 
Avant de fixer 
le panneau arrière, 
assurez-vous que 
l'unité est à 90°.

Trous pour le basculement
Kit de matériel de retenue

Remarque : Demandez de l'aide pour cette étape
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9

10

14

10

9

13 X 2

10 X 89 X 4

X 4

9

10

10

9

14

13

14

13

Q

R

17.  Fixez les 4 charnières (9) aux portes (Q et R) à l'aide de 8 Vis à bois (10), comme illustré.
18.  Fixez les poignées (13) aux portes (Q et R) à l'aide de 4 vis à bois (14) dans chacune, comme illustré.
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Q

R
10

10

B

C

10 X 16

19.  Fixez la porte gauche (Q) au panneau latéral gauche (B) à l'aide de 8 chevilles en bois (10), comme illustré.
20.  Fixez la porte droite (R) au panneau latéral droit (C) à l'aide de 8 chevilles en bois (10), comme illustré.

11

11 X 16

21.  Couvrez tous les verrous à came (1) avec les autocollants (11), comme indiqué.

11
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12 X 12

Instructions d'assemblage

12

12

J

K

C

B

I

I

22.   Insérez 12 Supports d'Étagère (12) dans les trous à la hauteur souhaitée à l'intérieur de chaque compartiment 
         inférieur, en vous assurant qu'ils sont de même niveau. Inclinez et posez les Étagères Réglables (I et S) sur 
         le Support d'Étagère (12).

12

12

I

S

12
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15 X 1

Instructions d'assemblage

15

15

24. À l’arrière du panneau supérieur (A), saisissez soigneusement la tête du bouchon en plastique avec une pince 
      et, avec un mouvement de torsion doux, retirez le bouchon pour enlever le gabarit du bouchon en acrylique.

23. Retirez le papier protecteur de la butée en acrylique (15), puis alignez correctement la butée en acrylique 
      dans la découpe du gabarit de la butée en acrylique sur le panneau supérieur (A). Appuyez sur la butée 
      en acrylique pour faciliter l'adhérence.

REMARQUE : Pour éviter que votre téléviseur ne bascule, vous devez installer les butées de la 
glissière si vous le placez directement sur la console. Dans le cas contraire, passez à l’étape 23.

REMARQUE : Lorsque vous placez le téléviseur sur le support, assurez-vous que la base du téléviseur se 
trouve derrière la butée (15). Cela empêchera le téléviseur de glisser du support si celui-ci est accidentellement 
heurté ou renversé.
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Niveleur
de sol

MUR

Montant en bois

Outils nécessaires (non inclus) : Phillips/tournevis à tête plate, un détecteur de montants, un mètre ruban,
un crayon, une perceuse électrique et une mèche de 1/8 po. 

26.  Suivez ensuite les instructions imprimées sur le sac en plastique contenant la quincaillerie de retenue 
        du basculement pour fixer les dispositifs de retenue du basculement à l'unité et au mur.

Connecteur

Vis courte

Vis longue
Câble en acierSupport 

métallique

25.  Demandez de l'aide pour positionner l'unité assemblée à l'endroit souhaité contre un mur. Si nécessaire, 
       ajustez les niveleurs de sol pré-attachés au bas des panneaux latéraux pour mettre l’unité à niveau.

Utilisez les 
avant-trous 
comme guide

REMARQUE : La quincaillerie de retenue de basculement incluse est destinée à la construction de murs à 
colombages en bois. Elle doit être fixée à un montant du mur. Selon la construction de votre mur, un matériel 
d’ancrage différent peut être nécessaire. Veuillez contacter votre quincaillerie locale pour obtenir de l’aide. 
Les jeunes enfants peuvent être gravement blessés par des meubles qui basculent. Vous devez installer le 
dispositif de retenue de basculement avec l’unité afin d’éviter tout risque de basculement et de chute qui 
pourraient provoquer des accidents ou des dommages. Les dispositifs de retenue de basculement ne sont 
conçus que comme une solution de secours ; ils ne remplacent pas la surveillance d’un adulte. Les dispositifs 
de retenue de basculement ne sont pas des dispositifs de protection contre les tremblements de terre. Si vous 
souhaitez ajouter la sécurité supplémentaire des dispositifs de protection contre les tremblements de terre, 
ceux-ci doivent être achetés et installés séparément.
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Pour dépoussiérer, utilisez un chiffon doux et propre qui ne raye pas la surface.

Il n'est pas nécessaire d'utiliser un produit d'entretien pour les meubles. Si vous décidez d'utiliser un 
 produit d'entretien, procédez d'abord à un test dans un endroit peu visible.
L'utilisation de solvants, quels qu'ils soient, sur vos meubles peut endommager la finition.

N'utilisez jamais d'eau pour nettoyer vos meubles, car cela pourrait endommager la finition.

Utilisez toujours des sous-verres sous les verres à boisson et les pots de fleurs.

Les liquides renversés doivent être enlevés immédiatement. À l'aide d'un chiffon doux et propre, 
épongez doucement le liquide renversé. Évitez de frotter.
Utilisez toujours des tampons de protection sous les plats et assiettes chauds. La chaleur peut 
provoquer des changements chimiques susceptibles de créer des taches sur la finition du meuble.

Si votre meuble est taché ou endommagé pendant son utilisation, nous vous recommandons de faire 
appel à un professionnel pour le réparer.

Vérifiez régulièrement le serrage des boulons et des vis et resserrez-les si nécessaire.

Autres conseils pour l'entretien de vos meubles

Il est préférable de conserver vos meubles dans un environnement climatisé. Les changements extrêmes
de température et d’humidité peuvent provoquer la décoloration, la déformation, le rétrécissement et le
fendillement du bois. Il est conseillé de garder les meubles à l'abri de la lumière directe du soleil, car
le soleil pourrait endommager la finition.  
  

Un entretien et un nettoyage adéquats à la maison prolongeront la durée de vie de votre achat.
Suivez ces conseils importants et utiles pour faire évoluer votre meuble au fil du temps. 
  
 

Nous espérons que votre meuble vous durera longtemps.
           Nous vous remercions de votre achat !


